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For information on using the staple/nails, refer to instructions for use for the tool.
Attention! Ensure that people and animals cannot be hurt by the staples/nails.
Protect eyes and hands. Wear protective goggles and gloves. This also applies to
the people who may be supporting and/or holding the workpiece. Before each
use, ensure that the appliance which you intend to use the staples/nails with is in
an undamaged condition. Observe information given in instructions for use for the
tool used.
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Information om anvendeligheden af klammer/sem kan findes i det anvendte
vaerktais originale brugsvejledning! Obs! Serg derfor for at mennesker eller

dyr aldrig kan rammes af klammer/som! Beskyt gjne og haender! Anvend
sikkerhedsbriller og handsker. Dette gaelder ogsé for den person, der stetter og
holder arbejdsemnet under operationen. Fer hver ibrugtagning, skal du sikre dig
at det apparat, der anvendes med klammer/sem, er i perfekt stand! Overhold
anvisningerne i det anvendte vaerktgis originale brugsvejledning.

List of pictograms used

Liste over anvendte piktogrammer/symboler

Wear protective gloves!

Anvend beskyttelseshandsker!

Wear eye protection!

Anvend sikkerhedsbriller!

Switch off the tool and disconnect it from the mains before

® © C

inserting staples/nails.

Sluk for vaerktaijet, og adskil det fra stramforsyningen, for du
leegger klammer/som i.
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Pour obtenir plus d'informations sur I'utilisation des agrafes/clous, veuillez

vous référer au mode d’emploi original de votre outil | Attention | Assurez-vous
qu’aucune personne ou aucun animal ne soit touché(e) par les agrafes/clous !
Protégez vos yeux et mains | Porfez des lunettes de protection et des gants. Cela
s'applique également & la personne qui apporte son aide pour des travaux de
maintien ou étayement durant le fonctionnement. Avant chaque mise en service,
assurez-vous que |'appareil avec lequel vous utilisez les agrafes/clous soit en
parfait état | Respectez les informations du mode d’emploi original de I'outil utilisé.

Liste des pictogrammes/symboles utilisés

/ Portez des gants protecteurs |

Portez des lunettes de protection |

Avant d'insérer des agrafes/clous, éteignez |'outil et
débranchezle de |'alimentation électrique.
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Informatie over het gebruik van nieten/spijkers kunt u vinden in de oorspronkelijke
gebruiksaanwijzing van uw gereedschap! Opgelet! Zorg ervoor dat er in geen
geval mensen of dieren door de nieten/spijkers geraakt worden! Bescherm uw
ogen en handen! Draag een veiligheidsbril en handschoenen. Dat geldt ook
voor personen tijdens het gebruik ondersteunend werk verrichten en voor houvast
zorgen. Zorg er voor iedere keer dat u het apparaat gaat gebruiken voor dat

het apparaat waarmee u nieten/spijkers aanbrengt, zich in een onberispelijke
staat bevindt! Houd de hand aan de aanwijzingen in de oorspronkelijke

gebruiksaanwijzing van het gereedschap.
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Lijst van gebruikte pictogrammen/symbolen

Draag veiligheidshandschoenen!

Draag een veiligheidsbril!

Schakel het gereedschap it en ontkoppel het van de
stroomvoorziening, voordat u nieten/spiikers plaatst.
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Informationen iiber die Verwendbarkeit der Klammern/Négel entnehmen Sie bitte
der Original-Betriebsanleitung lhres Werkzeuges! Achtung! Sorgen Sie dafiir, dass
keinesfalls Menschen oder Tiere von den Klammern/Nageln getroffen werden!
Schiitzen Sie lhre Augen und Hénde! Tragen Sie eine Schutzbrille und Handschuhe.
Dies gilt ebenso fiir die Person, die beim Betrieb Stiitz- und Haltearbeiten verrichtet.
Stellen Sie vor jeder Inbetriebnahme sicher, dass sich das Gerét, mit dem Sie die
Klammern/Nagel benutzen, in einwandfreiem Zustand befindet! Beachten Sie die
Angaben in der Original-Betriebsanleitung des verwendeten Werkzeuges.

Liste der verwendeten Piktogramme/Symbole

/ Tragen Sie Schutzhandschuhe!

-
Tragen Sie eine Schutzbrille! ...

Schalten Sie das Werkzeug aus und trennen Sie es von der E
Stromversorgung, bevor Sie Klammern/Négel einlegen.
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